Informace o terminech vernisazi najdete
na strankach artmap.cz a v nasem
newsletteru / For exhibition openings,
see artmap.cz or our newsletter.

k/c - kurator/curator

45 000 L: OBJEM PRO ANGAZOVANOU
ARCHITEKTURU

Vyloha v priichodu od Velkého Spalicku
k Silingrovu namésti / Window display
in the passage from Velky Spali¢ek

to Silingr Square + non-stop -
instagram.com/45000litru

CtyFicet pét tisic litrti je objem vystupuijici
mimo zdi instituce do vefejného prostoru
paséZze v centru Brna. Novy vystavni prostor
vznika jako iniciativa studentky architektury
FAVUT v Brné.

en Forty-five thousand litres is the volume
rising outside the walls of the institution into
the public space of the passage in the centre
of Brno. The new exhibition space is the
initiative of a student of architecture at the
Brno University of Technology.

ART GALLERY BRNO
Veveri 455/8 + st-pa/Wed-Fri 13:00-
18:00 - www.artgallerybrno.cz

Zdena Hohmova: Introspekce / Introspec-
tion

do/until 23. 2.

Introspekce Zdeny Hohmové poodhaluje ne-
klidné i poetické momenty v tvorbé brnénské
autorky, jejiz umé&lecky projev zahrnuje jak
meditativni a lyrické polohy, tak expresivni

a symbolické vyjadreni. Vybér z obrazi a kre-
seb prezentovanych v konfrontaci se star$imi
dily provazi téma introspekce jako zplsob
vidéni i podstatny impuls abstraktni tvorby.
en Introspection by Zdena H6hmové reveals
the restless and poetic moments in the work
of the Brno artist, whose artistic expression
includes meditative and lyrical positions as
well as expressive and symbolic expressions.
The selection of new paintings and drawings
is presented in confrontation with the art-
ist’s older works. The theme of introspection
is both the unifying element of the exhibition
and the essential impulse of Zdena Héhmova
abstract work.

CEJLA

Kérnerova 9 + Pro vice informaci

o vystavach sledujte instagram gal-

erie Cejla / For more information about
exhibitions, follow the gallery’s instagram
Cejla - instagram.com/cejla

Barbora Kurtinova a Kristyna Sarochova
do/until 21. 1.

Kristyna Sarochova ve své tvorbé ohledava
moznosti zprostredkovéni prirody skrze
malbu a préci s barvou, kterou na zakladé
zpétné vazby k zazitym krajindm a cestovani
procesuélné vrstvi na platna. Barbora Kurti-
nové se zabyva knizni tvorbou, recyklovanim
textilu a sociélnim uménim. Ve svém vyzkumu
se zabyva dnesnimi dospélymi vyrlstajicimi
v détstvi se samozivitelem/kou a pozitivnimi
Ci negativnimi dopady, které ma tato zkuse-
nost na jejich Zivot.

en The main topic of Kristyna Sarochova’s
practice becomes the landscape, in which
Sarochova explores the possibilities of
conveying nature through the artwork. She
explores working with paint, which she layers
on canvas, based on her feedback on the
landscapes and travels she has experienced.
Barbora Kurtinova works with bookbinding,
textile recycling and social art. Her research
explores the experience of growing up with
a single parent and its positive or negative
effects on one’s life.

k/c Cejla collective

Medard Zeman: Nejsem ¢lovékem dneska /
I'm Not A Human Of Today

7.2.-27.3.

Medard Zeman je umélec, hudebnik

a student Akademie vytvarnych uméni

v Praze. Zeman ve své tvorbé transforma-
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CO-EX'TENSIVE

tivné reflektuje spole¢enské automatismy,
které posouvé vlastnim postojovym nebo
ironickym smérem. ForméIné se autorova
umélecka praxe pohybuje mezi performanci,
hudebnimi akcemi, sound artem, sochou

a spekulativnim designem. Je soucéasti dvou
hudebnich experimentélnich uskupeni, Me-
dardZmil a Kalich, aktualné zaloZil GobGob
label.

en Medard Zeman is a visual artist, musician,
and a student at the Academy of Fine Arts in
Prague. Zeman transformatively reflects on
social automatism, which turns into his own
attitudinal or ironic direction. Formally, the
author’s artistic practice moves between
performance, musical events, sound art,
sculpture, and speculative design. Zeman is
a part of two experimental music collec-
tives, MedardZmil and Kalich, and currently
started a new label called GobGob.

k/c Cejla collective

DUM UMENi MESTA BRNA /

HOUSE OF ARTS BRNO

Malinovského nam. 2 - ut-ne/Tue-Sun
10:00-18:00 - www.dum-umeni.cz

Soucty a rozdily / Sums & Differences
Gary Hill, Steina & Woody Vasulka

do/until 3. 3.

Zamérem vystavy je nastinit spole¢né rysy
tvorby téchto prikopnikl elektronického
umeéni - jejich rané zkoumani a nasledné
rozchéazeni uméleckych pristupl do tfech
jedine¢nych trajektorii. PFedstavena budou
nova dila Garyho Hilla a Steiny, stejné jako

i nékolik zfidka uvadénych experimentélnich
filmovych dél Woodyho Vasulky.

en The exhibition presents the shared
features of pioneers of the electronic art’s
work, their early explorations, and the
subsequent divergence of their artistic
practices into three unique trajectories.
New works by Gary Hill and Steina are fea-
tured and several rare experimental films by
Woody Vadulka.

k/c Jennifer Helia DeFelice, Marika Svo-
bodova, Steina Vadulka, Kristin Scheving,
Halldér Rundlfsson

- DUM PANU Z KUNSTATU & G99
Dominikanska 9

Alfons Schilling: Brainscape

do/until 4. 2.

Svycarsky umélec Alfons Schilling il a tvofil
prevazné ve Spojenych statech a ve Vidni.
Zajimal se o vytvareni iluze hloubky v obraze.
Vystava se soustredi predevsim na jeho dilo
od konce Sedesatych let, kdy spolupracoval
s Woodym a Steinou VaSulkovymi, do poc¢at-
ku osmdesatych let. V tomto obdobi Schilling
zkoumal rdizné zplsoby 3D zobrazeni jako
holografie, stereo-fotografie ¢i 3D virtuaini
prostory.

en Swiss artist Alfons Schilling lived and
worked mainly in the United States and
Vienna. His interest was in creating the
illusion of depth in painting. The exhibition
focuses primarily on his work from the late
1960s, when he collaborated with Woody
and Steina Vasulka, to the early 1980s. During
this period, Schilling explored various modes
of 3D display such as holography, stereo
photography and 3D virtual spaces.

k/c Lenka Dolanova

- VASULKA KITCHEN BRNO

Centrum uméni novych médii, Dim uméni
mésta Brna, Dominikanska 9 « ut-ne /
Tue-Sun 10:00-18:00 - vasulkakitchen.org

Otevreny digitalni archiv & testovaci
laboratof pro Zivé publikum / Open Digital
Archive & Test Lab for Live Audience
do/until 4. 2.

Vystava predstavi obséhly materiél, ktery
spolku Vadulka Kitchen Brno vénovali Steina
a Woody Vasulkovi. Riiznorody audiovizu-
&Inf materiél, ktery byl v uplynulych letech
spolkem systematicky inventarizovan, bude
ve vystavé predstaven v podobé strukturova-
né databéaze a také jako interaktivni instalace
interdisciplinarniho projektu Vasulka Live
Archive. Vystava bude realizovana v novych
prostoréach Vasulka Kitchen Brno v Domé
panl z Kunstatu.

en The exhibition will present extensive
material donated to the Vasulka Kitchen
Brno by Steina and Woody Va3ulka. The
diverse audiovisual material, which has been
systematically inventoried by the association
over the past years, will be presented in the
exhibition in the form of a structured data-
base and also as an interactive installation
of the interdisciplinary Vasulka Live Archive
project. The exhibition will be realized in the
new space of Vasulka Kitchen Brno in the
House of the Lords of Kunstéat.

k/c Barbora Sediva, Lenka Dolanova, Jen-
nifer Helia DeFelice, Jana Horakova, Tomas
Ruller

FAIT GALLERY
Ve Varikovce 2 - ut-so/Tue-Sat
11:00-18:00 - www.faitgallery.com

Marian Palla: malé nekonecno /
the little infinity
21.2.-4. 5.

o ~r—

Kazdéa vystava Mariana Pally je udélosti na-
vazujici na tvofivou my3lenku obrazu, basné,
kéanu. | tuto doposud nejvétsi vystavu jeho
praci by bylo zbyte¢né vtésnavat do nazvu
prehlidky nebo retrospektivy. Ukazuje $iroky
rozsah prace autora za Ctyficet let, ale
vznikala podobné jako vznikaji jeho jednotlivé
préace - jako v okamZiku objevena schopnost

uméleckého jednani, ktera sice pracuje

s vlastni paméti a estetickym programem, ale
neciti se jimi spouténa.

en Each of Marian Palla’s exhibition is an
event following the creative idea of a picture,
a poem, a koan. Likewise, this exhibition, his
largest to date, would be hard to squeeze
into the title of a show or retrospective. It
shows the wide scope of the artist’s work
produced over forty years, but came into
existence in the same way as his indi-

vidual pieces are created - as an instantly
discovered ability for artistic action which
works with its own memory and aesthetic
programme, yet is not restricted by them.
k/c Vit Havranek a Denisa Kujelova

- MEM

Habima Fuchs: Matter in Eternity

21.2.-4.5.

Vystava Matter in Eternity navazuje na
dlouhodobé zkoumaéni hlubokych fenoménd
Zivota vztahujicich se k hmotné i nehmotné
Urovni byti. Habima Fuchs ve své praxi vytvari
instalaci jako soubor asosiaci, jejichz vzajem-
nym provazanim vznikaji rizné prostory, které
jsou jak redlné, tak i imaginativni. Pozorovatel
je ten, kdo svou imaginaci o vé¢nosti tyto
prostory mlze rozsifovat.

en The Matter in Eternity exhibition continues
the long-term exploration of the deep phe-
nomena of life relating to the material and
immaterial levels of existence. Habima Fuchs
in her art practice creates installations as
sets of associations whose interconnection
gives rise to different spaces that are both
real and imaginary. It is the observer that

can expand these spaces through his or her
imagination of eternity.

k/c Simon Kadigak

GALERIE ARCHITEKTURY BRNO
Starobrnénska 341/18 -
st-ne/Wed-Sun 14:00-19:00 -
galeriearchitektury.wordpress.com

GAB je zfizovana Nadaci Ceské architektury.
Jeji roli je propojovani §irsi a odborné verej-
nosti pomoci styénych témat, kteréd inspiruji
a vzdélavaji.

en GAB is established by the Foundation of
Czech Architecture. Its role is to connect
the general and professional public through
interfacing topics that inspire and educate.

GALERIE ART

Cihlarska 19 + po-ne/

Mon-Sun 14:00-24:00 -
www.facebook.com/galerieartbrno

GALERIE EDIKULA

Arne Novéka 1, FF MU, budova C, 1. NP -
po-pa/Mon-Fri 8:00-20:00, so-ne/Sat-
Sun 9:00-17:00 - facebook.com/galerie.
edikula

Hana Chmelikova: Big Picture

do/until 31. 1.

Zastav se. Hraj. Projekt Hany Chmelikové Big
Picture zve divéaky, aby se stali jeho soucéasti.
Vlyzyva je ke hie, vnimani vlastnich cildi i vidén
Sirsich souvislosti (big picture). Umélecké
dilo se s kazdou navstévou divaka promériuje.
Divéaci se nutné stavaji spoluhraci, i kdyZz mo-
hou mit rdzné cile. Hra je zaroven odrazem
pohybu v prostoru galerie. Prijd bliz. Vyber
kémen. PoloZ ho jinam.

en Stop. Play. Big Picture, the project of Hana
Chmelikova, invites the public to become
part of it. It invites them to play, to perceive
their own goals and to see the "bigger
picture." The artwork changes with each visit
of the viewer. Viewers necessarily become
co-players, even though they may have dif-
ferent goals. The play is also a reflection of
the movement in the gallery. Come closer.
Choose a stone. Put it somewhere else.

k/c Jana Semradova

GALERIE FAVU

Udolni 244/53, budova U2 - po-pa/
Mon-Fri 10:00-18:00 - www.facebook.
com/FaVU.VvUT

Lukas$ Kleberc
6.12.-17. 1.
k/c Nikola Racova

GALERIE PITEVNA

Komenského nam. 2 + po-pa/Mon-Fri
12:00-18:00 - www.facebook.com/
galeriepitevna

GALERIE PRUCHOD

vystavni prostor ve vefejném prichodu
domem €. 212 na kfizovatce ulic Uvoz
a Udolni « non-stop

GALERIE SIBIR

Dukelska tfida 50 - instagram.com/
galerie.sibir - Otevieno béhem akci nebo
po domluvé / open at the time of the
event or by appointment +420 722 744 201

Adam Engler: NEohrozeny / UNthreatened
10.2.-2. 3.

»Stejné jako se MY divame do vas, ONI se
divaji do nés, skrze sebe, skrze obraz, skrze
Cas, skrze situaci, prostiedi, vnimani, prostor,
ritudl.™ Englerova dila maji silnou angazovanou
linii, ktera se pohybuje od prostorovych in-
stalaci slou¢enych s performancemi a akcemi
pres riznéa zvukova uméleckd prostredi. V té-
matech se mu prolinaji fenomény migrace,
socidlni nerovnosti, témata identity, genderu
a privilegii... i osobni narativy.

en As WE are gazing on you, THEY do on

us, through themselves, through an image,
through time, through situation, environ-
ment, perception, space, ritual." Engler’s
artifacts have strong engaged line, from
environmental installations connected with
performance and events, through various
sound art ambiance. In topics, we can see
phenomenons of migration, social inequality,
identity, gender, privileges... and personal
statements.

k/c Max Lysacek, Ester Hotova

GALERIE UMAKART
Lidicka 40 + non-stop + www.facebook.com/
Galerie-Umakart

Simon Kadl¢ak: Homerun

do/until 13. 1.

Byvaly kurator galerie Umakart se vraci na
misto &inu. Simon KadI&ak funguje interdis-
ciplindrné v prostredi sou¢asného vizualniho
umeéni. Ve své umélecké tvorbé zpracovava
téma rozpoustéjici se identity jedince v ko-
lektivu ¢i vlivem zménénych stavl védomi,
které ho dovedlo k z&jmu o autonomii,
freetekno, fotbal, nebo husitstvi.

en Former Umakart Gallery curator returns
to the crime scene. In his artistic work, he
deals with the theme of the dissolving iden-
tity of the individual in the collective or due
to altered states of consciousness, which led
him to the interest in autonomy, freetekno,
football, or the Hussite movement.

k/c Karin Pisarikova

VIDEOCITY

16. 1.-13. 2.

Spoluprace s mezinarodnim projektem

a partnerskym méstem St. Poelten. Videocity
je mezindrodni vefejny umélecky projekt
zaloZeny roku 2013 Dr. Andreou Domesle ve
Svycarské Basileji. Propojuje videoart s divaky
na verejnych prostranstvich po celém svété,
a to jak v interiéru, tak v exteriéru a na neob-
vyklych mistech.

en Cooperation with international project
and partner city St. Poelten. Videocity is an
international public art project founded in
2013 by Dr. Andrea Domesle in Basel, Swit-
zerland. It connects video art with audiences
in public spaces around the world, both
indoors and outdoors and in unusual places.
k/c Andrea Domesle, Karin Pisafikova, Jana

P Francovéa

Vojta Zajicek, Helen Kukul'ova: Deset knih

o architekture / Ten Books On Architecture
15. 2.-10. 3.

Vystava zkouma vyznamy architektonické
teorie a praxe. Nese nézev pravdépodobné
prvni teoretické knihy sepsané fimskym
architektem Viutruviem. Vojta Zajicek je
umélec s pozadim v architekture, na kterou
reaguje ve své tvorbé. Zajimé se o zobrazo-
vani a architektonické myty jako napriklad
vznik architektury a perspektivu jako vynélez.
Helen Kukul'ové se ve svoji architektonické

i mimoarchitektonické tvorbé zajiméa o odév
a jeho Sirokou mezioborovou interpretaci.
Médium textilu, stejné jako malby nebo
kresby ji umoZnuji vyjadrit télesné vnimani
skutecnosti.

en The exhibition explores meanings of
architectural theory and practice. The title
was inspired by the first theoretical book by
the Roman architect Viutruvius. Vojta Zajicek
is an artist with a background in architec-
ture, which gets reflected in his work. He

is interested in imagery and architectural
myths, such as the origins of architecture
and perspective as invention. Helen Kukulova
is interested in clothing and its broad inter-
disciplinary interpretation. The medium of
textiles, as well as paintings or drawings, allow
her to express a bodily perception of reality.
k/c Jana Pisafikové

INDUSTRA ART
Areal Nové Zbrojovky, bila budova naproti
ZET.office - industra.space

Soft Diagrams - Play and Work
(Re)Productive Turn(s) - running after its
own tail: Marc Busse, Elena Corvaglia,
Rocco A. de Filippo, Alina Kopytsia, Fabio
Melone, Katerina Sedy, Dimitrina Sevova
do/until 8. 2.

Vystava prindsi umélecké dila sedmi soucas-
nych $vycarskych umélcd, jejichz site-
-specific instalace vyuzivaji textilni materialy
v riznych forméach a poeticky odrazeji dvoji
vyznam textilniho prdmyslu jako kulturniho
dédictvi a mocné ekonomické sily s vyraznym
dopadem na Zivotni prostredi.

en The exhibition brings on display art works
by seven Swiss-based contemporary artists
whose site-specific installations involve
textile materials in a variety of forms to
poetically reflect the double significance

of the textile industry as cultural heritage,

a powerful economic force with substantial
environmental impact.

k/c Dimitrina Sevova, Rocco A. de Filippo

KALINA GALLERY

Vesela 39 + ut-pa/Tue-Fri 13:00-18:00,
so/Sat 10:00-13:00, 14:00-18:00 -
kalina-gallery.cz

Alois Mikulka: Devadesat / Ninety

10.1.-10. 2.

Mikulkova tvorba, at hovofime o jakékoli jejf
podobé, se vyznacuje specifickou osobitou
fantazii. V kazdém jeho dile nalézame jeho
vniméni reality a odraz vlastniho vnitfniho
svéta. Vystava se uskutec¢nuje k vyznamnému
mistrovu jubileu.

en Mikulka’s work, regardless of its form, is
characterized by a specific, unique fantasy.
In each of his works, we find his perception
of reality and a reflection of his own inner
world. The exhibition is held on the occasion
of the master’s important jubilee.

MORAVSKA GALERIE V BRNE /

MORAVIAN GALLERY IN BRNO
st-ne/Wed-Sun 10:00-18:00, ¢t/Thu
10:00-19:00 + Dobrovolny vstup do stalych
expozic. Jurkovi¢ova vila a Muzeum Josefa
Hoffmanna maji vlastni oteviraci dobu.

/ Voluntary admission to the permanent
exhibitions. Jurkovi¢ House and Josef
Hoffmann Museum have their own opening
hours « www.moravska-galerie.cz

- PRAZAKOV PALAC / PRAZAK PALACE
Husova 18

ART IS HERE: Nové a Moderni uméni /

New and Modern Art

Stala expozice Nové uméni pfinasi vybrané
kapitoly a pfib&hy uméni po roce 1945. Jeji
osu tvori umélecka sbirka a archiv Jifiho
Valocha, klicové osobnosti nejen kulturniho
Brna. Docasné intervence v expozici nového
umeéni: Pavel Blchler s TomaSem DZadoném
a Ladislavem Salamounem; Stala expozice
Moderni uméni obsahuje dila Emila Filly,
Toyen ¢&i Jana Zrzavého. Do¢asné inter-

vence v expozici moderniho uméni: Alfons
Mucha, Josef Sima, Vincenc Makovsky, Otto
Gutfreund.

en Permanent exhibition New Art brings
selected chapters from the story of art after
1945. Its axis is the collection of Jifi Valoch,
key figure of (not only) Brno cultural scene.
Temporary interventions in exhibition of New
Art: Pavel Buchler with Toma$ DZador and
Ladislav Salamoun; Permanent exhibition
Modern Art includes works by Emil Filla, Toy-
en or Jan Zrzavy. Temporary interventions in
exhibition of Modern Art: Alfons Mucha, Josef
Sima, Vincenc Makovsky, Otto Gutfreund.
k/c Ondrej Chrobék, Petr Ingerle, Jana
Pisafikova

Pavel Biichler: Znamky Zivota / Signs Of Life
do/until 25. 2.

Retrospektivni vystava v Prazakové paléci
predstavuje ¢eského konceptuélniho umélce
Pavla Biichlera, ktery od pocatku 80. let pa-
sobi predevsim ve Velké Britanii. Blchlerovy
préace jsou tak zndmé vice mezinarodnimu
publiku nez v jeho rodné zemi. Retrospektiva
pfipravovand v té&sné spolupréci s autorem
predstavuje v prisném vybéru komplexni
prehled Buchlerovy tvorby napfi¢ casem

i uméleckymi médii.

en The retrospective exhibition in the Prazak
Palace introduces the Czech conceptual art-
ist Pavel Blichler who has been active chiefly
in the UK since the early eighties. Blchler’s
body of work is therefore more familiar to
international audience than to his native
country. The retrospect, prepared in close
co-operation with the artist himself, has

the ambition to present a strict selection of
Biichler’s work over time and across media.
k/c Ondrej Chrobéak

False Memories

do/until 25. 2.

Treti, zavérecny dil cyklu vénovaného soucas-
nému uméni pohyblivého obrazu, se vraci do
nedévné historie tohoto média, z niZ kurator
Tomas Svoboda vybral trojici provéfenych au-
torli tohoto Zanru: Adélu Babanovou, Zbyrika
Baladréna a Michala Péchoucka. Snimky
spojuji nezvyklé existencidlni situace, které
autorka a autofi vykonstruovali a zinsceno-
vali pro hlavni postavy kazdého z filmu. Celé
pasmo pak nastoluje otazky, jak spolehliva

je lidska pamét a nakolik mizeme dlivérovat
vzpominkam.

en The third and final part of the exhibition
series dedicated to the contemporary moving
image returns to recent history of the me-
dium from which the curator Tomés Svoboda
handpicked three established filmmakers of
the said genre: Adéla Babanova, Zbynék Bal-
adrén, and Michal P&choucek. The films are
interconnected by unusual existential situa-
tions which their authors built and staged for
the main characters of each respective film.
The whole series poses questions about how
reliable human memory is and to what extent
we can trust it.

k/c Tomas Svoboda

- UMELECKOPRUMYSLOVE MUZEUM /
MUSEUM OF APPLIED ARTS
Husova 14

ART DESIGN FASHION

Stala expozice v budové Uméleckoprimys-
lového muzea Moravské galerie ziskala novy
koncept: ART DESIGN FASHION. Predesila

jim, Ze muzeum se vénuje nejen samotnému
designu, ale také médé a vztahu designu

a umeéni. Navstévniky ¢eka stala expozice,
vystavy i nové zadzemi, které exkluzivné pro
Moravskou galerii pripravili predni ¢esti de-
signéri. Docasné intervence v expozici Black
Depo: Pfibéhy vyzvednuté z hlubin ¢erného
depozitére.

en The permanent exhibition in the building
of the Museum of Applied Arts of the Mora-
vian Gallery has acquired a new concept: ART
DESIGN FASHION. It prefaces the fact that
the museum is dedicated not only to design
itself, but also to fashion and the relationship
between design and art. Visitors can look for-
ward to a permanent exhibition, exhibitions
and new facilities prepared exclusively for the
Moravian Gallery by leading Czech designers.
Temporary intervention in the Black Depot
exposition: Stories Retrieved from the
Depths of the Black Depository.

~Prvnich tficet” (1873-1903) aneb od
svétové vystavy po prostfeny stil /

"The First Thirty" (1873-1903) or From the
World Exhibition to the Set Table

Stalad expozice vznikla k oslavé 150 let Umé-
leckoprimyslového muzea a nabidne kromé
sond do vystavni a akvizi¢ni historie muzea
také ukazky pisemnych listin spojenych se
zaloZenim a provozem instituce, stavebni
plany nebo historické fotografické pohledy do
expozic a vystavnich sald.

en The permanent exposition was prepared
to celebrate 150 years of existence of the
Museum of Applied Arts, offering (apart from
a look into exhibition and acquisition history
of the museum) examples of written docu-
ments connected with the foundation and
maintenance of the institution, construction
plans, or historical photos of expositions and
exhibitions halls.

k/c Ondrej Chrobak

Vrtiska & Zak: Za dobry design / For Good
Design

do/until 28. 1.

Vystava predniho architektonického a de-
signérského dua Roman Vrtiska a Vladi-

mir Zak, které se stalo absolutnimi vit&zi
soutéZe Czech Grand Design za rok 2021.
Tato expozice navsitévniky provede vybérem
jejich spole¢né préce v oblasti produktového
designu. V ramci jejich svébytného a Sirokého
portfolia nechybi ani realizace vystavnich
instalaci, komercnich a privatnich interiér( i
architektury.

en The exhibition of the leading architectural
and design duo Roman Vrtiska and Vladimir
74k, who became the absolute winners of the
Czech Grand Design competition for 2021.
This exhibition will guide visitors through

a selection of their joint work in the field

of product design. Within their unique and
broad portfolio, there is also the realization

of exhibition installations, commercial and
private interiors and architecture.
k/c Adam Stéch

Made by Fire
do/until 31. 8.
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Vystava predstavuje to nejlepsi z ceského
skla, porcelanu a keramiky na pozadi zasad-
nich spolecenskych a environmentalnich
udélosti sou¢asnosti. Expozice reflektuje

éru postdigitalniho vyvoje, kde jedna stranka
zdUrazriuje ekologické pfistupy, zatimco dru-
hé se snaZi najit rovhovahu mezi energeticky
efektivni vyrobou, udrzZitelnosti a funk&nosti.
en The exhibition presents the best of Czech
glassware, porcelain, and ceramics in relation
with significant social and environmental
events of the present. The exposition reflects
the era of post-digital evolution, emphasising
ecological approaches on the one hand while
striving to find an equilibrium of energetically
effective and sustainable production and
functionality on the other.

k/c Danica Kovarova, Eva Sluneckova

- JURKOVICOVA VILA / JURKOVIC HOUSE
Jana Necase 2 + so-ne/Sat-Sun 10:00-
12:00, 12:30-18:00 - Doporuéujeme
rezervaci predem / It is recommended to
book guided tours +420 532 169 501 «
www.moravska-galerie.cz/kontakt/
jurkovicova-vila

Dusan Jurkovi€. Architekt a jeho dim /
Dusan Jurkovi€. The Architect and His House
Stala expozice / Permanent exhibition
Vlastni vila Du$ana Jurkovice z roku 1906
patfi k vrcholnym pfikladdm modernistické
architektury inspirované britskou a videfiskou
tvorbou s prvky lidového uméni nejen v Brné.
Vystava architektury a uméleckého pramyslu,
kterou Dusan Jurkovi¢ ve spolupraci s Klubem
pratel uméni v terminu 26. srpna-20. zafi
1906 usporéadal ve své vile, méla hlavni cil
predstavit vefejnosti moderni zpusob bydleni
a také tvorbu architekta. Soucasna stéla ex-
pozice na tento Jurkovi¢dv koncept navazuje.
en Dusan Jurkovic’s own villa from 1906

is one of the top examples of modernist
architecture inspired by British and Viennese
design with elements of folk art not only in
Brno. The exhibition of architecture and art
which DuSan Jurkovi¢ organised in his villa

in cooperation with the Club of Friends of
Art from 26 August to 20 September 1906,
had the main aim of introducing the public
to the modern way of living and also to the
architect’s work. The current permanent
exhibition builds on this Jurkovi¢ concept.

Jakub Berdych Karpelis: Samosebou /
Artsome

do/until 31. 3.

Od kvétna 2023 obydluji interiéry i zahradu
brnénské Jurkovicovy vily dila Jakuba Ber-
dycha Karpelise, ktery se vénuje predevsim
konceptudini tvorbé s tradi¢nimi materialy
jako kdmen, sklo nebo porceléan a je spolu-
zakladatelem Ceského designového studia
Qubus Design Studio. Vystava nebyla pro
Jurkovi€ovu vilu pfipravena ndhodné, reaguje
totiZ pfimo na tvorbu ,bésnika dreva™ Dusana
Samo Jurkovi€e, coZ naznacuje i jeji ndzev
Samosebou.

en Since May 2023, the interiors and garden
of the Jurkovi¢ House in Brno have been in-
habited by works of Jakub Berdych Karpelis,
who focuses mainly on conceptual work with
traditional materials such as stone, glass and
porcelain, and is a co-founder of the Czech
Qubus Design Studio. The exhibition was not
created for the Jurkovi¢ House by chance, as
it responds directly to the work of the "poet
of wood” Dudan Samo Jurkovi¢, as its Czech
title Samosebou (Artsome) suggests.

k/c Rostislav Kory&anek

MUZEUM JOSEFA HOFFMANNA /

JOSEF HOFFMANN MUSEUM

namésti Svobody 263, Brtnice (mimo
mapu / off the map) + Otevieno pouze

po predchozim objednani / Open by
appointment only - www.moravska-galerie.
cz/kontakt/muzeum-josefa-hoffmanna

Posel krasy / A Messenger of Beauty

Stala expozice / Permanent exhibition
Muzeum Josefa Hoffmanna prezentuje dilo
jednoho z nejvyznamnéjsich architektd a de-
signérl prvni poloviny 20. stoleti. Josef Ho-
ffmann stal u zrodu videriské moderny a byl
spoluzakladatelem Wiener Werkstatte. Nova
stéla expozice s ndzvem Posel krasy priblizuje
Hoffmann(v Zivot a dilo, nahliZi na néj jako na
inspiraci dnesnich tvlrcl a zéroven se zamé-
fuje na Hoffmanndv rodny dim se zahradou
a stodolou. Pravé z néj se na Hoffmanovu
pocest vybudovalo samotné muzeum.

en The Josef Hoffmann Museum presents the
work of one of the most important architects
and designers of the first half of the 20th
century. Josef Hoffmann was at the birth

of Viennese Modernism and co-founder of
the Wiener Werkstétte. The new permanent
exhibition, entitled Messenger of Beauty,
presents Hoffmann's life and work, looking

at him as an inspiration for today's creators,
while focusing on Hoffmann’s family home
with its garden and barn. It was from this
house that the museum itself was built in
Hoffmann’s honour.

15 let Muzea Josefa Hoffmanna /

15 Years of the Josef Hoffmann Museum
do/until 31. 3.

Muzeum uzitého uméni MAK ve Vidni se
témér tricet let podili na aktivitach spojenych
s obnovenim a dal$im vyuZivanim rodné-

ho domu Josefa Hoffmanna v Brtnici.

V roce 2020, ke 150. vyro¢i narozeni

Josefa Hoffmanna, vénoval MAK tomuto
nejvyznamnéjsimu rakouskému architektovi
a designérovi klasické moderny velkou vysta-
vu ve svém muzeu ve Vidni. Letos pfipomene
také patnactileté vyroci uspésného pusobeni
v rodném domé Josefa Hoffmanna v Brtnici
vystavou vénovanou vlivu dila Josefa Hoff-
manna na sou¢asné umélce a architekty.

en The MAK Museum of Applied Arts in
Vienna has been involved in activities related
to the restoration and further use of Josef
Hoffmann’s birthplace in Brtnice for almost
thirty years. In 2020, on the 150th an-
niversary of Josef Hoffmann’s birth, the MAK
dedicated a major exhibition at its museum
in Vienna to this most important Austrian
architect and designer of classical modern-
ism. This year, it will also commemorate the
156th anniversary of its successful work in
Josef Hoffmann'’s birthplace in Brtnice with
an exhibition dedicated to the influence of
Josef Hoffmann’s work on contemporary
artists and architects.

k/c Rostislav Kory¢anek, Rainald Franz

MUZEUM MESTA BRNA
Spilberk 210/1 « otevieno denné/open
daily 10:00-18:00 + www.spilberk.cz

Rakouska Morava, Vytvarné uméni

16.-19. stoleti v Brné / Austrian Moravia,
Fine Arts of the 16th-19th Century in Brno
Stéla expozice starého uméni predstavi nej-
vyznamné&jsi malby a sochy ze sbirek Muzea
mésta Brna do konce 19. stoleti. Navodi
predstavu, s jakymi vytvarnymi dily se Brriané
ve své dobé setkévali a jak se uméni v Brné

v obdobi Habsburské monarchie vyvijelo.
Vétsinu obraz(i v ¢asti vénované 19. stoleti
neméli navstévnici dosud moznost vidét.

en The permanent exhibition of old art will
present the most important paintings and
sculptures from the collections of the Brno
City Museum until the end of the 19th cen-
tury. It gives an idea of what works of art the
people of Brno encountered in their time
and how art developed in Brno during the
Habsburg monarchy. Visitors have not yet
been able to see most of the paintings in the
section dedicated to the 19th century.

Druha tvar Brna. Brnénsti némecti malifi

1. pol. 20. stol. / The Other Face of Brno.
Brno German Painters of the First Half of
the 20th Century.

do/until 29. 2.

Beran, Bohm, Potuczek a Wacha predsta-
vovali pfed prvni svétovou valkou nejnadéj-
né&jsi mladé brnénské malife. Vystava vénuje
tvorbé kazdého z umélcd jednu ze Ctyr
expozi¢nich mistnosti. Vibec poprvé bude

k vidéni 12 velkoforméatovych obrazd Berana,
které lezely dlouhéa desetileti zapomenuty

v depozitafi muzea a teprve pred nedavnem
byly restaurovany. Na vystavé bude mozné
shlédnout pripravné skici nejvyznamnéjsich
dél Hanse Friedricha Wachy, oltarnich obrazt
v kostele v Brné na Krenové. August Potu-
czek bude kromé obrazli zastoupen svou
grafickou tvorbou, kterou si v dobéch prvni
republiky ziskal urcitou evropskou proslulost,
kdyZ jeho grafické listy do sbirek koupilo lon-
dynské British Museum a videriska Albertina.
Mimoréadné jemny rukopis vytvarnych praci
Gustava Bbhma poskytne pusobivé pohledy
do brnénskych a pafizskych zékouti.

en Beran, B6hm, Potuczek and Wacha were
the most promising young Brno painters
before the First World War. The exhibition
devotes one of the four exhibition rooms

to the work of each artist. For the first time
ever, 12 large-format paintings by Beran,
which lay forgotten for decades in the muse-
um’s depository and have only recently been
restored, will be on display. The exhibition
will feature preparatory sketches of Hans
Friedrich Wacha’s most important works,
the altarpieces in the church in Brno on
Krfenové street. In addition to his paintings,
August Potuczek will be featured with his
graphic works, for which he gained a degree
of European renown in the days of the First
Republic when his prints were purchased for
collection by the British Museum in London
and the Albertina Museum in Vienna. Gustav
Bdéhm'’s exceptionally fine handwriting in his
artworks provides impressive glimpses into
the corners of Brno and Paris.

FrantiSek Navratil: Sochy a kresby /
Sculptures and Drawings

do/until 29. 2.

Sochar a kreslif FrantiSek Navrétil je znamy
predevsim jako autor portrétnich bust.
Vyrazna je vSak i jeho figuraini tvorba
zaméfend na témata materstvi, Zenstvi

a Zenské krésy. Zajimavosti je, Ze FrantiSek
Navratil byl také va$nivym entomologem.
Zajimal se predevsim o brouky krasce

a jeden z poddruht byl po ném dokonce
pojmenovéan - Anthaxia laticeps navratil.

en Sculptor and drawing artist FrantiSek
Navrétil is mainly known as the author of
portrait busts. However, his figurative work
focusing on the themes of motherhood,
femininity and female beauty is also
significant. Interestingly enough, Frantisek
Navratil was also a passionate entomologist.
He was particularly interested in jewel
beetles and one of the subspecies was even
named after him - Anthaxia laticeps navratil.

= VILA TUGENDHAT
Cernopolni 45 + Gt-ne/Tue-Sun
9:00-17:00 - www.tugendhat.eu

ICONIC HOUSES. lkony ceské avantgardy.
Autenticita a stylova rozmanitost / ICONIC
HOUSES. Icons of the Czech Avant-Garde.
Authenticity and Stylistic Diversity

17.1.-7. 4.

Vystava vznikla jako doprovodné akce Centra
paméatek moderni architektury Muzea mésta
Prahy u prilezitosti konani 7. mezinarodni
konference ICONIC HOUSES v roce 2023

v Ceské republice. Ve vile Tugendhat nyni
mUZete shlédnout jeji reprizu. Vibec poprvé
se na jednom misté predstavuje souhrn
osmnacti nejvyznamnéjsich ceskych domu-
-muzei - paméatek architektonické moderny
s presahem do 50. let 20. stoleti. Dvanact

z osmnacti prezentovanych domu patfi ke
¢lenlim prestizni mezinarodni sité ICONIC
HOUSES.

en The exhibition was created as a side
event of the Centre of Modern Architecture
Monuments of The City of Prague Museum
on the occasion of the 7th International
Conference ICONIC HOUSES

in the Czech Republic in 2023. You can now
visit its reprise at the Villa Tugendhat. For
the first time ever, the exhibition presents
in a single location a collection of eighteen
of the most important Czech house-muse-
ums - monuments of architectural modern-
ism dating back to the 1950s. Twelve of the
eighteen presented houses are members
of the prestigious international network
ICONIC HOUSES.

k/c Maria Szadkowska, Michal KolaF

MUZEUM ROMSKE KULTURY /
MUSEUM OF ROMANI CULTURE
Bratislavska 67 - ut-ne/Tue-Sun
10:00-18:00 - www.rommuz.cz

Muzeum je unikatni instituci zabyvajici

se historii a kulturou Romu od pocatkd

k dnesku.

en A unique institution follows the history
and culture of Roma from its beginnings
until today.

Pfibéh Romu / The Story of Roma

Stéla expozice pfiblizuje déjiny romského
etnika, od jejich predkl ve starovéké Indii
pres prichod RomU do Evropy v 11. stoleti
az po udélosti druhé svétové valky, hrlizy
holokaustu i soucasnost. V expozici si pro-
hlédnete originalni exponaty i vérné repliky,
které doplriuji ptsobivé audiovizudlni prvky
a dioramata.

en The permanent exhibition presents the
history of the Roma ethnic group. From
their ancestors in ancient India, through
the arrival of the Roma in Europe in the 11th
century, to the events of the Second World
War, the horrors of the Holocaust and the
present day. In the exhibition you will see
original exhibits and faithful replicas, which
are complemented by impressive audiovi-
sual elements and dioramas.

Zdenék Daniel: Vesmiry / Kosmosa /
Universes

do/until 17. 3.

Vystava predstavuje vytvarna dila a archi-
tektonické navrhy romského vytvarnika

a architekta Zderika Daniela. Kromé pusobi-
vych fantazijnich maleb jsou vystaveny také
kresby reflektujici temnou rodinnou minu-
lost zasazenou holokaustem Romd béhem
II. svétové valky. Daniel se vytvarnou tvorbou
zabyva od détstvi - jeho prace kromé ro-
dinného traumatu obsahuji také témata fan-
tazijni a spiritudini, v jeho portfoliu nechybf
typické vyjevy tradi¢niho Zivota Romu.

en The exhibition presents artworks and
architectural designs by the Romani artist
and architect Zdenék Daniel. In addition to
impressive fantasy paintings, the exhibition
also includes drawings reflecting the dark
family history affected by the Holocaust

of the Roma during World War II. Daniel

has been making art since childhood - his
works, in addition to family trauma, also
contain fantasy and spiritual themes, and
his portfolio includes typical scenes of
traditional Romani life.

k/c Zaneta Turoriova

OFF/FORMAT

Gorkého 41 - dvorni trakt/yard - Gt/
Tue 16:00-19:00, ne/Sun 14:00-19:00 -
www.offformat.cz

Jaroslav Proke$, Jan Stolin, Petra
Vlachynska: Prace na horizontu

10. 1.-13. 2.

Vystava rozviji vniméni fenoménu horizontu
pomoci rlznorodych zplsobd uméleckého
mysleni od kresby po zvukovou a svételnou
instalaci. Forma uméleckého vyjadreni méa
vyjime€nou pozici k pfistupu zachyceni slo-
Zitosti jeho déni. Horizont Ize totiZ na jedné
strané chépat jako pritomnost hranice, k niz
se v naSem fyzickém i mentélnim prostoru
vztahujeme. Diky tomu mé&me moznost mys-
let a chapat vlastni pozici ve svété.

en The exhibition explores the percep-

tion of the phenomenon of the horizon
through diverse modes of artistic thinking,
from drawing to sound and light installation.
The form of artistic expression is uniquely
positioned to access the complexity of its
unfolding. On the one hand, the horizon can
be understood as the presence of a bound-
ary to which we relate in our physical and
mental space. This enables us to ponder and
understand our own position in the world.
k/c Filip Senk

Jakub Lipavsky, Vladimir Véla

20. 2.-26. 3.

Oprostény elementérni tvar, ktery neni nut-
né peclivym minimalistickym vybrusem, ale
obnaZenym procesem, situaci, zachycenou
ustavujici proménou néceho v néco - vice
tou proménou, tou situaci, nezli ¢eho v co.
Potencialem zFeni. Exploze, imploze. Divak
se nofi dovnitf, do dutin a uzld, betonu

a roksor(, ale nofeni tu, mozna paradoxné,
roz$ifuje moznosti prostoru. Transcendujici
vécnost motivi a materiald stira rozdily
mezi plochou a hloubkou, stadlym a nesta-
lym, vnitfnosti a vyvrzkem. Mali¥ Vladimir
Véla a sochar Jakub Lipavsky jsou nékdejsi
souputnici pfi studiu na prazské AVU.

en A stripped-down elemental form that is
not necessarily a careful minimalist cut-out,
but rather an exposed process, a situation,
captured by the constitutive transformation
of something into something else - focusing
more on the transformation, the situa-
tion, than on the something changing into
something else. The potential of seeing.
Explosion, implosion. The viewer dives in,
into cavities and knots, concrete and rebars,
but the diving here, perhaps paradoxically,
expands the possibilities of space. The
transcending materiality of motifs and
materials blurs the distinctions between
surface and depth, permanent and unstable,
interiority and the outside. Painter Vladimir

Véla and sculptor Jakub Lipavsky are former
contemporaries of the Academy of Fine Arts
in Prague.

k/c Petr Kovar

POSTPOST GALLERY

Orli 22 + po-ne/Mon-Sun 10:00-22:00

+ Pro vice informaci o vystavach sledujte
socialni sité galerie / For more information
about exhibitions, follow the gallery’s
social networks - facebook.com/postpost.
gall

Postpost gallery pokracuje v otevieném
pfistupu k mySlenkdm a médiim umélecké
tvorby, a v zajmu o rozvijeni diskurzu mezi
uménim a kazdodenni realitou. Odkazem na
organismus jako ekosystém interpretaci cili
na vyzkum moznosti pojmu a horizonty jeho
narativity v obrazech aktuélniho fungovani
uméleckého i spolecenského spektra vztaht
a vazeb. Blok vystav a akci predstavuje
individudlni kuratorské i umélecké pristupy,
komunikujici otazky a odpovédi, prekracujici
ramy vitriny a naznacujici mozné zpUsoby
chépani soucasnosti.

en Postpost gallery continues to be open to
the ideas and media of artistic creation, and
interested in developing a discourse between
art and everyday reality. Referring to the
organism as an ecosystem of interpretations,
it aims to explore the possibilities of the
concept, and the horizons of its narrativity
in images of the actual functioning of the
artistic and social spectrum of relations and
connections. The block of exhibitions and
events will present individual curatorial and
artistic approaches, communicating ques-
tions and answers, transcending the frames
of the showcase and suggesting possible ways
of understanding the present.

V obdobi ledna a Unora je prostor galerie
vénovan prezentaci odkazl na vystavy dalsich
off-space brnénskych galerii.

en This January and February, the gallery
space is dedicated to presenting links to ex-
hibitions of other off-space galleries in Brno.

SVITAVA - transmedia art lab -
Slaménikova 23b - svitava.org

TEREN
Zelny trh 294/9 - jasuteren.cz

Terén je dramaturgické a produkéni platforma
bez vlastniho souboru a stéalé scény, kterad
celoro¢né produkuje jedine¢né divadelni

a hrani¢ni umélecké projekty.

en Terén is a dramaturgical and produc-

tion platform without its own ensemble and
permanent stage, which produces unique
theatrical and art projects throughout the
year.

Art’s Birthday

17.1.,19:00, OC Dornych

Oslava 1000061. narozenin uméni, na které
tradi¢né nebude chybét narozeninovy dort,
probéhne v pfimém rozhlasovém prenosu

a v industrialnich prostorach OC Dornych.
B&hem vecera vystoupi nékolik audiovizu-
&lnich umélcd - Daniel Kordik, Polina Khat-
senka, Tomas Senkyfik, Adam Hejduk, Ondrej
Kaluzék a Katefina Minarikova a Matéj Frank.
Umeélce doplni Zivymi vstupy dvojice modera-
torek Petra Kultova & Sarka Svobodova.

en The celebration of the 10,067st birthday
of art, which traditionally includes a birthday
cake, will be broadcast live on the radio and
will take place in the industrial premises of
OC Dornych. During the evening, several au-
diovisual artists will perform - Daniel Kordik,
Polina Khatsenka, Tomas Senkyfik, Adam
Hejduk, Ondrej Kaluzak, Katefina Minafikové
and Maté&j Frank. The artists will be comple-
mented by a pair of live presenters - Petra
Kultové & Sarka Svobodova.

Navstéva / Little Visitors

17.2.,15:00 & 18. 2., 11:00, 15:00, Studio CED
Divadelni inscenace pro déti, jejich rodice

a v8echny, kdo radi chodi na navstévu.
Autori: Veronika Vlkové a Robert Smolik

en A theatre play for children, their parents,
and all who love visiting others.

Authors: Veronika Vlkovéa a Robert Smolik

Za bilou velrybu / For White Whale
23.2.&24.2.,19:30, OC Dornych
Zvukové-divadelni m3e za bajnou velry-

bu i svét spéjici ke svému konci. Sonické
ohledévéani osamélého velrybiho zpévu za
pomoci syntezator( a ozvuéenych titérnosti.
Lovec a kofist v krajiné zbédovaného svéta na
plavb& oceédnem vypravécstvi a technologii,

s uZitim hi-tech i oldschool navigaci. ReZie:
Petra Tejnorové

en The work combining theatre and sound
design presents a mass for the mythical
whale and the world which is drawing to its
close. The sonic exploration of a forlorn song
of whales uses synthesizers and resonant
trinkets. The hunter and the prey are in

a landscape of the wretched world sailing the
ocean of storytelling and technologies with
the help of hi-tech and old-school navigation
systems. Director: Petra Tejnorovéa

TIC GALERIE

TIC Brno, Radnicka 4 - ut, st, pa/Tue,
Wed, Fri 10-18, ¢t/Thu 12-20:30, so/Sat
10:00-14:00 - www.galerie-tic.cz

- GALERIE MLADYCH

Tereza Kalousova, Erika Velicka: Khora
do/until 3. 2.

Misto jinakosti, véeho i ni¢eho. .Khora™ se
ve vystavé Terezy Kalousové a Eriky Velické
vynofuje ve formé odkazujici k architektu-
fe feckych chramd a divadel ménicich se

v poust, nebo naopak. Vize Asklépiovych
chrédm, kde nemocni ve spole¢nosti hadd
snili své 1éCebné metody, se prolina se vzpo-
minkami na reéind mista necinnosti.

en A place of otherness, of everything and
nothing, “khora”, emerges in the exhibi-
tion of Tereza Kalousova and Erika Velicka
in a form referring to the architecture of
Greek temples and theatres turning into
deserts, or vice versa. Visions of temples of
Asclepius where the sick in the company of

snakes dreamt up their healing methods are
intertwined with memories of real places of
inactivity.

k/c Marie Stindlova

Markéta Soukupova: Musime to opravit / We
Need To Fix This

13.2.-16. 3.

Instalace maleb a objektd Markéty Soukupo-
vé navazuje na jeji pfedchozi vystavni cykly
tematizujici fyzickou préci a odpocinek, ale
také nejisté Zivotni podminky, kterym némez-
ni, ¢asto manuélné pracujici kazdodenné
Celi. Pro¢ se kopaci opiraji o lopaty a jakto,
Ze se usmivaji vic neZ sales managefi pres-
toZe z nich lije mnohem vic potu? Malby jsou
stylizované, Casto groteskni bez funkéni per-
spektivy, na hranici kresleného vtipu a meta-
-ironie motiv socialistického realismu.

en Markéta Soukupova’s installation of paint-
ings and objects is a continuation of her
previous exhibition cycles thematizing physi-
cal work and rest, but also the precarious
living conditions that manual workers often
face on a daily basis.

Why do diggers lean on shovels and why

do they smile more than sales managers
even though they sweat so much more

than them? The paintings are stylized, often
grotesque without functional perspective,
bordering on the cartoonish wit and meta-
irony of socialist realism motifs.

- GALERIE U DOBREHO PASTYRE

Véra Lukasova, Markéta Lisa: Druhy pohled
/ Second perspective

do/until 24. 2.

Jako tvlrci tandem se Véra LukaSové a Mar-
kéta Lisa setkévaji na spole¢ném vystavnim
projektu viibec poprvé. Vysledek této spolu-
prace propojuje specifika jejich samostatné
umélecké tvorby, ktera se v pfipadé Very
LukaSové vztahuje k Siroce pojatému médiu
filmu, v pfipadé Markéty Lisé k literature,
textu a hudbé. Spolec¢na je jim zvla§tni kom-
binace citlivosti, neokézalosti a subtilnosti.
Vystava prozkoumavé ¢asovou dimenzi filmu
skrze setrvavani nebo i nehybnost obrazd.
en As a creative tandem, Véra Luké$ové and
Markéta Lisa meet for the first time in a joint
exhibition project. The result of this collabo-
ration links the specifics of their indepen-
dent artistic work, which in the case of Véra
Lukasové refers to the broadly conceived
medium of film, in the case of Markéta Lisa
to literature, text and music. What they
have in common is a special combination of
sensitivity, humility and subtlety. The exhibi-
tion explores the temporal dimension of film
through the immobility or even stillness of
images.

k/c Ivana Hron&ekovéa, Marika Kupkové

- BOOKSHOP

Jakub Kovafrik: Slavoj Kovafik, Fade out
do/until 27. 1.

Intervence Jakuba Kovarika v galerijnim
Bookshopu sdili pocity provazejici rozmaza-
vani vzpominek a postupné vyprazdiovani
vyznamu fyzickych dlkazd nasi existence.
Upozornovani na sit siloCar, které se rysuiji
mezi body nasich kazdodennich ¢innos-

ti, vede az k fenomenologickym Gvahédm

o povaze byti a nadi nespolehlivé schopnosti
smyslového vnimani.

en Jakub Kovafik's intervention in the gal-
lery’s Bookshop shares the feelings that
accompany the blurring of memories and
the gradual emptying of the meanings of
the physical evidence of our existence.
Drawing attention to the network of lines of
force that loom between the points of our
everyday activity leads to phenomenologi-
cal reflections on the nature of existence
and our unreliable capacity for sensory
perception.

k/c Ivana Hron&ekovéa

- KONTEXT

Jakub Polach: Slayvery Is A Choice

do/until 27. 1.

Zavérecna &ast cyklu Zijleme ve spolecnosti
nahrazuje Keny ultrapravicové estetiky hnuti
Make America Great Again ikonami lokéIniho
Barbielandu. PFivlastnéni nacionalnich
vyrazovych prostfedkl nema za cil pouze
primoc¢are podporit emancipaéni poselstvi,
ale zamysli se nad tim, jestli mohou byt
okrajové proudy snového virtue signallingu
hnuti bojujicich za rovnopréavnost nabité
stejnymi naboji jako toxické hypermaskulini-
ta. Politika identity na ostfi noze. Spatné té
sly§im, coZe?

en The final part of the We Are Living in
Society series replaces the Kenyans of the
far-right aesthetic of the Make America
Great Again movement with icons of local
Barbieland. The appropriation of national
means of expression is not only meant to
directly advance an emancipatory message,
but it wonders if the fringe currents of

the dreamy virtue signalling of movements
fighting for equality can be charged with
the same charges as toxic hypermasculinity.
Identity politics on a knife-edge. | can't hear
you, can |2

ZAAZRAKIDORNYCH

Kolisté 701/4 « &t/Thu 17:00-21:00, jinak
otevieno béhem akci nebo po domluvé
/ or open at the time of the event or by
appointment +420 777 487 712

ZaazraklDornych se nachézi v prostoru pod
Zelezniénim nadjezdem mezi ulicemi Koligté
a Dornych. Funguje v nepravidelnych inter-
valech prevazné vernisazovou formou.

en ZaazraklDornych is located in an area
under the railway overpass between Kolisté
and Dornych Streets. It opens at irregular
intervals mainly for vernissages.

The Strength of Feelings: A Male Tale
Adam, Franti$ek Fekete, Adrian Kiss,

Alois Stratil

do/until 18. 1.

Skupinové vystava se pokousi hledat odpo-
védi na otazky po povaze soucasné muzské
identity a citlivosti. Jak se promériuje role,
ocekavani, ale i obraz muzstvi ve svéte,

jehoz patriarchélni usporadani zacalo byt
v poslednich nékolika letech pomalu postu-
povano revizi z feministické perspektivy?
en The group show aims to seek answers
relating to contemporary male identity and
sensibility. How are the roles, expecta-
tions, and image of masculinity changing

in a world whose patriarchal order has
slowly begun to be revised from a feminist
perspective in the last few years?

k/c Simon KadIgak

NA VYLETE / AN EXCURSION
BLANSKO

GALERIE BLANSKO

Dvorska 2, Blansko (mimo mapu / off the
map) - st/Wed 10:00-12:00, 13:00-
19:30, ¢t-pa/Thu-Fri 10:00-12:00,
13:00-17:00, so/Sat 14:00-19:00 -
facebook.com/galerieblansko

Oksana Sadovenko: Holubi spanek / Pigeon
sleep

20.1.-9. 3.

Spének je vZdy luxus a tajemstvi, i kdyz

se jedna o pouli¢niho holuba. Skrze své
studie pouli¢nich holubl se autorka dostéava
k podstatnym tématim ztraty a hledani
vlastni identity i k podminkdm soucasné
mobility a migrace. Jednou z dileZitych
soucasti této vystavy je rovnéz autorska
kniha inspirovana publikaci o chovu holubl
od autora Petra Feriance. Dotyka se v ni ne-
jen dystopického aparatu méststkych bariér
vici holublim, ale i holubU jako utopickych
symboll ve vztahu k tulactvi, svobodé

a Zivotu na ulici. Autorka rovnéz navazuje
na slovenského autora Petera Bartose,
ktery se v 70. letech zabyval v kontextu
vlastni konceptudlini praxe tématem chovu
a $lechténi holubd.

en Sleep is always a luxury and a secret,
even if it is about street pigeon. Through
her studies of street pigeons, the author
gets to the essential themes of loss and

the search for one’s own identity, as well

as the conditions of contemporary mobil-
ity and migration. One of the important
parts of this exhibition is also an author’s
book inspired by a publication on pigeon
breeding by the author Petr Feriance. In

it, he touches not only on the dystopian
apparatus of urban barriers against pigeons,
but also on pigeons as utopian symbols

in relation to vagrancy, freedom and life

on the street. The author also follows the
Slovak author Peter Barto$, who in the
1970s dealt with the topic of pigeon breed-
ing and breeding in the context of his own
conceptual practice.

k/c Jana Pisafikova

Navraty / Returns

20.1.-9. 3.

Vystava je kolektivni prezentaci autord
sdruzenych v dfivéjSich amatérskych
fotografickych klubech a krouZcich regionu
Blanenska béhem druhé poloviny minulého
stoleti, mezi které patfily predevsim ZK
ROH CKD Blansko, ZK ROH Metra Blansko,
SKP Letovice, ZK ROH Adast Adamov, SKP
Velké Opatovice nebo skupina Névraty. Pre-
zentace vybranych fotografickych souboru
je vysledkem badani nejen v rozsahlych
soukromych archivech autort a pamétnikd,
ale i v dosud nezpracovaném depozitu
GMB. Namisto nostalgického volani po mi-
nulosti je vystava Néavraty aktualizaci tématu
potfeby kolektivniho sdileni, nevyhnutelné-
ho pro rozvoj volné autorské tvirci ¢innosti.
en The exhibition is a collective presenta-
tion of authors associated in the former
amateur photography clubs and circles of
the Blansko region during the second half of
the last century, among which were mainly
ZK ROH CKD Blansko, ZK ROH Metra Blan-
sko, SKP Letovice, ZK ROH Adast Adamov,
SKP Velké Opatovice or the Navraty group.
The presentation of selected photographic
files is the result of research not only in
extensive private archives of authors and
witnesses, but also in the still unprocessed
GMB depository. Instead of a nostalgic call
to the past, the exhibition Returns is an
update of the theme of need for collective
sharing, which is inevitable for the develop-
ment of free authorial creative activity.

k/c Irma Charvéatova, Julia Butorova

HUMPOLEC

8SMICKA
Kamarytova 97, Humpolec + st-ne/Wed-
Sun 10:00-18:00 - 8smicka.com

Volt-Age

Frantisek Danék, Krystof Dolezal, Josef
Friihauf, Milan Gustar, Kristof Kintera,
Kamil Machyan, Lukas Prochazka, Richard
Wiesner

do/until 11. 2.

Klicovou roli v projektu Volt-Age hraje
setkanf a spoluprace umélcl se dvéma
svéraznymi postavami, které jsou svazané
s Humpolcem a jeho blizkym okolim, a diky
své profesi a vasni jsou spjaté s udrzbou

a montazi vysokonapétové sité. Oba svij
Zivot zasvétili elektrickému proudu, napéti
a jeho bezpe€nému rozvadéni az do nasich
domovd. Kamil Machyan, mistni elektrikar,
jiz od détstvi posedly sbiranim izolatord
vysokého napéti a Frantisek Danék, prin-
cipél a strujce kolosalniho Muzea izolatort
a bleskojistek pobliz nedaleké Obratané.
en A key role in the Volt-Age project is
played by the encounter and collaboration
with two unique characters who are tied to
Humpolec and are involved in the mainte-
nance and installation of the high-voltage
grid, which is their profession as well as
passion. Both have dedicated their lives to
electricity, voltage, and its safe distribution
to our homes. Kamil Machyan, a local elec-
trician, obsessed with collecting high volt-
age insulators since childhood and Frantisek
Danék, the principal and founder of the
colossal Museum of Insulators and Lightning
Arresters near Obratan. The maniacal ob-
session of both enigmatic collectors, their
admirable diligence and erudition became
a major inspiration for this exhibition.

17. ledna 2024 | 19.0
OC Dornych*Brno
3. patro

exova
Smetana:
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artmap.cz

1.3.2024—26.1.2025
Moravska galerie v Brné
Uméleckoprdmyslové muzeum

Qut of
the blue

Soucty a rozdily / Sums & Differences: Gary Hill, Steina & Woody Vasulka

ésta Brna - www.dum-umeni.cz
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Soucasné umeéni v brnénskych galeriich
Contemporary Art in Brno Galleries
01/01-29/02 2024
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OSTRAVA Kdyby méstska zvifata mohla odpovédét na that - among other things - personify the V tydnu od 5. do 9. Unora se v Kabinetu a predevsim okruh 70 osobnosti ¢eského space in a state of decline. The artist’s color -
otazku, jak se jim v Ostravé Zije, co bychom se  passage of time. The exhibition is opened and  T. odehraje celotydenni filmovy festival vytvarného uméni, které byly s galerii tzce of choice is black, a color logically related to ~ ©innost ArtMap je finanéné podpofena

PLATO byvala jatka/former dozvédeli¢ Zviteci zpravodajstvi proméni gale-  closed by descriptive canvases with a full-size s nazvem Films in Kabinet T. Kazdy vecer svazany od 90. let minulého stoleti. Salon L. her technique. MINISTERSTVO

slaughterhouse + Porazkova 26, Ostrava * rii v redakei. Budova, ktera kdysi slouZila jako door motif. bude zasvécen promitani filmu, které propoji S. je koncipovén nejen jako pocta jednomu k/c lvan Bergmann KULTURY

ut, ¢t, pa, so, ne/Tue, Thu, Fri, Sat, Sun méstska jatka, tentokrat poskytne prostor pro k/c Radek Wohimuth spole¢na tématika. Pfed i po projekcich bu- z hlavnich iniciatort Novych zlinskych salond,

10:00-18:00 & st/Wed 10:00-20:00 - roz§ifovani nasi mezidruhové predstavivosti a dou probihat oteviené diskuze. Z&mérem je ale zéroven je prispévkem k problému Staré uméni ze sbirky GVU v Ostravé . Mapa © Map Design

plato-ostrava.cz pro naru$eni hranice mezi nadmi a jinymi nez ZNOJMO proménit galerii v pfijemny prostor poskytu- uméleckych generaci a stimulace vytvarného ~ 21. 2.-5. 5. Mﬂp@ DE‘S'Q“ www.mapdesign.eu
lidskymi zvifaty. PFinese také zpréavy o kom- jici moznost k setkani, debatam i sebe-edu- Zivota v regionu. Sbirka GVUO se fadi mezi nejvyznamnéjsi

Cena Jindifcha Chalupeckého 2023 / plexn&j§im obraze spoluob&anstvi ve méste. GAP / GALERIE A PROSTOR kaci. Filmové udalost bude soucasti projektu en Salon L. § is part of the exhibition project veFejné kolekce vytvarného uméniv CR,

The Jindfich Chalupecky Award 2023
Krystof Bruha, Lenka Glisnikova, Petra
Janda, StonyTellers, Gabriela Téthalova
do/until 25. 2.

Vystava je prezentaci laureétek a laureéata
nejvyznamnéjsiho tuzemského ocenéni pro
nastupujici generaci umélct a umélkyn.

V tomto roce ji doprovézi projekt Stanice
propagandy leto3niho zahrani¢niho hosta,
jimZ je mezinarodné etablovany nizozemsky
umélec Jonas Staal. Jeho préace se dlouhodo-
bé zabyvé vztahem mezi uménim, propagan-
dou a demokracii.

en If urban animals were able to tell us how
their life is in Ostrava, what would we find
out? The animal news reporting turns the
gallery into a newsroom. The building, which
once served as the city’s slaughterhouse,
now provides the venue for expanding our
interspecies imagination and disrupting the
boundary between us and other-than-human
beings. It also brings the news of a quite com-
plex picture of urban fellow citizenship.

k/c Eva Kotatkova, Jakub Adamec, Edith
Jefabkova, Zuzana Sramkova

Kollarova 27, Znojmo - galerieaprostor.cz

Patrik Krissak

12.1.-26. 2.

Patrik Krig§ak rozviji experimentalni malifskou
techniku nanaseni barev z nadob pfimo

na platno v horizontélni poloze. DlleZitym
tématem jsou informaéni technologie, které
ovliviuji podobu vizuéiniho uméni. Jeho tvor-
ba rozviji vice myslenkovych rovin a dotyké
se tak celé malifské polarity od portrétl po
sémiotickou abstrakci.

en Patrik Kris§ak develops an experimental

Art Tour Festival, ktery celoro¢né doplriuje
vystavni program galerie. Vice informaci
najdete webu a sociélnich sitich.

en During the week of 5 to 9 February,
Kabinet T. will host a week-long film festival
called Films in Kabinet T. Each evening will be
dedicated to screening films that are linked
by a common theme. There will be open
discussions before and after the screenings.
The intention is to transform the gallery into
a welcoming space providing an opportunity
for encounters, debates and self-education.
The film event will be part of the Art Tour

House of Art II. It will commemorate the
prominent art historian and director of

the Zlin gallery Ludvik Seve&ek and his col-
laborators, and especially the circle of 70
personalities of Czech art who were closely
connected with the gallery since the 1990s.
The L. $. Salon is conceived not only as

a tribute to one of the main initiators of the
New Zlin Salons, but also as a contribution to
the problem of artistic generations and the
stimulation of artistic life in the region.

k/c Ladislava Horridkova

jejiz duleZitou Cast predstavuji solitérni dila
hlavnich uméleckych center od 15. do konce
18. stol. s prfevahou malby italské a nékolika
vynikajicimi dily rudolfinského manyrismu.
en The GVUO collection ranks among the
most important public collections of fine art
in the country, an important part of which

is represented by individual works from the
main artistic centers from the 15th to the
end of the 18th century, with a predomi-
nance of Italian painting and a few outstand-
ing works of Rudolphine Mannerism.

k/c Pavlina Py$n&

en The exhibition is a presentation of the TISNOV painting technique - applying paint from Festival project, which complements the gal-  Dana Sahankova: Theatrum mundi
laureates of the most important local award containers directly onto the canvas in lery’s exhibition programme throughout the 14.2.-5.5. ZDANICE
for emerging artists. The exhibition is accom- GALERIE JOSEFA JAMBORA a horizontal position. An important theme is year. More information will be posted on our Doméci plidou Dany Sahankové je technika

panied by the Propaganda Station project
by this year’s international guest Jonas Staal,
whose work has long been concerned with
the relationship between art, propaganda
and democracy.

k/c Jakub Adamec, SJCH (Barbora Ciprova,
Veronika Cechova, Tereza Jindrova, Karina
Kottova)

PLATO Bauhaus/former hobbystore
Janackova 22, Ostrava - Gt, ¢t, pa, so, ne/
Tue, Thu, Fri, Sat, Sun 11:00-18:00 & st/
Wed 11:00-20:00

Uprchla, nasel skrys, stale unikéa / Escaped,
Found a Hideout, Still on the Run
do/until 10. 3.

Brnénska 475, Tisnov - st, pa / Wed, Fri
12:00-18:00, so-ne / Sat-Sun 10:00-17:00
- mekstisnov.cz/galerie

Vendula Chalankova: Stiny se dlouzi /

The Shadows Are Long

do/until 25. 2.

Tézisté vystavy tkvi v cyklu obrazd na motivy
Ctyrversi Jana Skacela. Doplfiuji je kompo-
zice malovanych kachlicek, zenové obrazy,
které - kromé jiného - zosobnuji plynuti Casu.
Vlystavu oteviraji i zaviraji deskriptivni platna
s motivem dveri ve skutecné velikosti.

en The exhibition is based around a cycle
of paintings on the motifs of quatrains by
Jan Skécel. They are complemented with
compositions of painted tiles, Zen paintings

information technology, which influences the
form of visual art. His work develops multiple
planes of thought and thus touches on the
whole painting polarity from portraits to
semiotic abstraction.

k/c Andrea Krejci

ZLIiN

GALERIE KABINET T.

12. tovarni budova, Zlin - at-pa/
Tue-Fri 14:00-18:00 & po telefonické
domluvé after telephone arrangement -
www.kabinett.cz

Films in Kabinet T.
5.-9.2.

website and social media.
k/c Hana Kovarikova

KRAJSKA GALERIE VYTVARNEHO

UMENI VE ZLINE

14115 BATOV INSTITUT - Vavre&kova 7040,
Zlin + ut-ne/Tue-Sun 10:00-18:00 -
www.galeriezlin.cz

1. PODLAZi BUDOVY 14

Trienale DGim uméni Il - Salon L. §.
do/until 4. 2.

Salon L. § je soucasti vystavniho pro-
jektu Dim umént Il. Pfipomene vyrazného
historika uméni a Feditele zlinské galerie
Ludvika Seve&ka i jeho spolupracovniky

kresby, ¢asto doplfiovana tuSovou malbou.
Peclivym vrstvenim tah( tvori z jednotlivych
linii a ploch bohatou mozaiku vzajemnych
vztahU ¢lovéka, resp. lidské civilizace

s pfirodou, nej¢astéji ztvarnénou zviraty ¢i
rostlinami. To v3e zasazuje do neurcitého
¢asu a prostoru nachézejiciho se ve stadiu
Upadku. Bytostnou barvou autorky je ¢erna,
logicky ve vztahu s jeji technikou.

en Dana Sahéankové's tool of the trade

is drawing, often complemented by ink
painting. By careful layering of strokes, she
creates a rich mosaic of individual lines

and surfaces of the interrelationships of
mankind, or human civilization, with nature,
most often represented by animals or plants.
All this is set in an unspecified time and

GALERIE VILA ZDANICE

Zamecka 454, Zdanice - ne/Sun
10:00-17:00 nebo po domluvé /

or by appointment- instagram.com/
vila_zdanice

Galerie sou¢asného uméni v prostorach vily
postavené roku 1908 dle navrhu architekta
Leopolda Bauera. Pro vice info sledujte n&s
Instagram.

en Contemporary art gallery in the premises
of a villa built in 1908 according to the design
of architect Leopold Bauer. For more info
follow our Instagram.

Michaela Vrbkova: 8 km
do/until 28. 1.
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